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Jezik na kojem ¢e se pisati Hrvatski jezik
rad

OBRAZILOZENJE TEME

Tema je doktorskoga rada Danasnji govori u okolici Nasica. U teorijskom dijelu rada
daje se pregled dosadadnjih proudavanja govora nasi¢koga kraja, osobito u odnosu na
refleks glasa € jer su govori nadickoga kraja prema dosada$njim istraZivanjima navedeni
kao govori s nezamijenjenim jatom. Nadalje, opisuje se i govor sela Gradista u kojem je
takoder zabiljeZen nezamijenjeni jat te se daje opis ekavskih govora slavonskoga dijalekta
i povijesni pregled Nasica i okolice. IstraZivanje se temelji na tonskim zapisima govora u
okolici Nagica: Podgorag, Feri¢anci, Stara Josava, Boksi¢, Saptinovci. Cilj je istraZivanja
opisati suvremene govore navedenih naselja te ukazati na promjene u govoru koje su
nastale nakon istraZivanja Stjepana Iviiéa i Stjepana Sekere$a. Oc¢ekuje se da se u
govorima navedenih sela rijetko Guje nezamijenjeni jat, odnosno da se izgovor
nezamijenjenoga jata izjednacio s izgovorom glasa e ili &ak (i)je. Opisom suvremenoga
stanja govora sela u okolici Nasica dobit ée se nove znanstvene spoznaje o govorima u
naSickoj okolici koji su u dana3nje vrijeme dosta neistraZeni.

SaZetak na hrvatskom
jeziku

{maksimalno 1000 znakova
S praznim mjestima)

SaZetak na
engleskom/njemackom
jeziku

(za one koji Zele da im se
odobri pisanje rada na
stranom jeziku -
maksimalno 1000 znakova
S praznim mjestima)

Uvod (maksimalno 2000 znakova s praznim mjestima)

Slavonski se dijalekt dijeli u nekoliko skupina u odnosu na izgovor glasa &. Ono §to je osnovna osobina slavonskoga
dijalekta da nema ijekavski odraz jata pa prema tome govori slavonskoga dijalekta mogu biti: ikavski, ikavskojekavski,
ekavski, ikavskoekavski i s nezamijenjenim jatom. U znanstvenoj se literaturi govori s nezamijenjenim jatom obiéno
svrstavaju u skupinu s ekavskim govorima slavonskoga dijalekta. Prvi koji su upozorili da se radi o izgovoru
nezamijenjenoga jata u Gradistu bili su BoZidar Finka i Antun Sojat (Finka, Sojat 1973/1975). Naime, jat se u govorima
s nezamijenjenim jatom izgovara kao zatvoreno e (¢), no u izgovoru se &uje i prizvuk glasa i: brég, mesat, sreda, déit0,
créip. Upravo ¢e se i ovim istraZivanjem, izmedu ostalih jezi¢nih znadajki, pokazati koliko je danas izgovor
nezamijenjenoga jata prisutan u govorima nagi¢koga kraja.

Pregled dosada3njih istraZivanja (maksimalno 5000 znakova s praznim mjestima)

O govorima s nezamljenjemm jatom unutar slavonskoga dl_]alekta nije bilo puno radova, no ve¢ je Stjepan Iv¥i¢ 1913.
godine upozorio na puseban izgovor jala u Gradistu kod Zupanje: ,,U Gradistu neki govore dite, neki déte, a neki déite;
pliske, pUske i thské “ (Ivsi¢ 1913:171). Iv§i¢ smatra da je izgovor ei nastao od glasa e najprije u dugim naglagenim
slogovima, a tada i u kratkim i nenaglaSenim za $to navodi i primjere: ,,p! 'iské i deit! ta** (Iv3i¢ 1913:171) Bozidar
Finka i Antun Sojat su prvi u svojim radovima imenovali takav neobi¢an izgovor jata u Gradistu kao nezamijenjeni
izgovor jata: ,,Otkrivsi u Gradistu mogucnost nezamijenjenog izgovora jata, osvijetlili smo tu pojavu sa svih onih
gledista koji omogucavaju izlozene zakljucke vazne za nasu dijalektologiju, a sad treba izloZiti kakvi su odnosi refleksa
Jata u samom Gradistu. Moze se doista reéi da Je danasnje Gradiste govorno nehomogeno pa se ta nehomogenost
odrazava i u kontinuantama staroga jata. ,, (kaa-SOJat 1975:20) Govore je sela u nasi¢koj okolici na]v1se istraZivao
Stjepan Sekeres$, a rezultat njegovoga istrazivanja Je rad Govor nasickog kraja. (Sekere$, 1966) U tom je radu opisao
govore trideset tri naselja u okolici Naica, a o izgovoru jata naglasava: ,U najstarijim selima nasickoga kraja
(Podgorac, Fericanci, Stara Josava, Boksié, Saptinovci) opazio sam kod najstarijeg svijeta narociti izgovor starog jata.
Tqj se glas u tim selima izgovara kao e, ali se u tom e malo osjeéa prizvuk glasa i. To je zapravo neka kombinacija glasa
e i glasa i, ali se ipak ne moze re¢i da bi to bio dvoglas ei.“ (Sekere¥ 1966:235) Potaknut prija$njim istraZivanjima
govora u naditkom kraju, Sekere$ petnaestak godina kasnije objavljuje rad Govori s nezamijenjenim jatom u nasickom
kraju (Sekeres, 1982) U tom se radu osvrée samo na izgovor jata u Sest sela u okolici Nagica: Podgorag, Donja Moticina,
Feri€anci, Stara Joava, Boksi¢ i Saptinovci. U svom radu nagla$ava da se izgovor nezamijenjenoga jata moZze &uti samo
kod starijih stanovnika navedenih naselja, dok je ,,kod srednje generacije...jat uglavnom zamijenjen glasom e, ali se
sporadic¢no moze cuti i ¢ (samo u dugim slogovima). Kod najmlade generacije jat je i u dugim i u kratkim slogovima
najéesée zamyenjen s je, ali se katkada mogu Cuti i oblici s e (Sekere¥ 1982:501) Od suvremenijih istraZivanja govora
s nezamijenjenim jatom spomenut ¢u samo rad Zeljka Jozi¢a Refleks glasa & u danasnjem govoru Gradista. (Jozié,
2009) Autor u radu prikazuje danadnje reflekse glasa jata u Gradidtu kod Zupanje koji se, zakljutuje autor, bitno
razlikuju od stanja opisanog u znanstvenoj i stru¢noj literaturi: ,,Velika je razlika danasnjega govora Gradista prema




stanju koje su donijeli Finka i Sojat s obzirom na nezamijenjeni jat u kratkome slogu, jer je za njih 'ta pojava
sporadicka, nesustavna i netipicéna’, a prema mojim podatcima upravo je nezamijenjeni izgovor kratkoga jata vrlo Cest
(naravno samo u istocnome dijelu sela), sustavan i moglo bi se reci tipican, i to redovito kao ¢, a vrlo rijetko kao ei.
(Jozi¢, 2009:149) Suvremenijih istraZivanja govora nagi¢koga kraja u znanstvenoj literaturi na Zalost nema.

Cilj i hipoteze istraZivanja (maksimalno 700 znakova s praznim mjestima)

Cilj je istraZivanja opisati suvremene govore sljede¢ih sela: Podgora¢, Ferianci, Stara JoSava, Boksi¢, Saptinovci. Pri
opisu govora navedenih sela ukazat éu na promjene u govoru koje su nastale nakon istraZivanja Stjepana Ivsica i
Stjepana Sekere$a, osobito u odnosu na glas jat. Pretpostavka je da se u suvremenom govoru tih sela rijetko moZe cuti
nezamijenjeni jat kako ga je zabiljeZio Stjepan Sekere3 1966. godine. Promjene su se u govoru dogodile pod utjecajem
urbanizacije, $kole, medija. Iz navedenih razloga pretpostavljam da su govori nagi¢koga kraja u velikoj mjeri postali
ijekavski, i novostokavski.

Korpus i metodologija istraZivanja (maksimalno 6500 znakova s praznim mjestima)

Korpus na kojem ¢e se temeljiti istraZivanje su tonski zapisi govora navedenih sela. U terenskom ¢e se istraZivanju
voditi raduna da kazivaéi budu domace stanovni3tvo da bi istraZivanje bilo vjerodostojno. Bitno je naglasiti da je
potrebno snimiti $to vide zvu¢noga zapisa pojedinoga govora jer je to temelj daljnjega opisivanja govora. Nakon
zavrietka terenskoga snimanja pristupit ée se obradi tonskoga zapisa, odnosno opisu govora navedenih sela. Pri tome ¢u
se zadrZati na sljedeéim jezinim razinama: fonologija, morfologija, tvorba rijeci, lekisk. Posebna ¢e pozornost biti
posveéena odrazu glasa jata u tim mjesnim govorima, a u zasebnom ¢e se poglavlju ukazati na promjene koje su se
dogodile u govorima od IvSi¢eva, odnosno Sekeredeva istraZivanja. U zakljucku Ce se iznijeti spoznaje do kojih sam
dosla u svom istraZivanju govora naSitkoga kraja.

O¢ekivani znanstveni doprinos predloZenog istraZivanja (maksimalno 500 znakova s praznim mjestima)

Buduéi da u dana¥nje vrijeme gotovo uopée nemamo dijalektoloskih istraZivanja govora s nezamijenjenim jatom,
osobito u okolici Nagica, o&ekujem da ée predloZeno istraZivanje doprinjeti boljem poznavanju suvremenih govora
naditkoga kraja. Takoder ¢e se vidjeti koje su jezi¢ne razine najpodloZnije jezi&nim promjenama, a zvucni ¢e zapisi i
njihova transkripcija biti velik prinos u o&uvanju slavonskoga dijalekta i tradicije.
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IZJAVA

Izjavljujem da misam prijavila/o temu doktorskog rada (s istovjetnom temom) ni na jednom drugom sveudiliStu.
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